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Thank you for choosing an Electrolux ULTRAPOWER
vacuum cleaner. ULTRAPOWER is a cordless stick vacuum
cleaner intended for indoor use on light dry household
dust and debris. In order to ensure the best results,
always use original Electrolux accessories and spare
parts. They have been designed especially for your
vacuum cleaner.
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Terima kasih Anda telah memilih pengisap debu
Electrolux ULTRAPOWER. ULTRAPOWER adalah stik
pengisap debu tanpa kabel untuk membersihkan
debu dan kotoran ringan di dalam ruangan. Untuk
memastikan hasil terbaik, selalu gunakan aksesoris
dan suku cadang Electrolux yang asli. Aksesoris

tersebut khusus dirancang untuk pengisap debu Anda.
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Cam on quy vi da chon may hut bui Electrolux
ULTRAPOWER. ULTRAPOWER la mdy hut bui dang cay
khong day dé sir dung trong nha va may nay dung dé
hat bui va manh vun khé nhe trong gia dinh. D€ ddm bao
dat két qua tot nhat, luon sir dung phu tung va phu kién
Electrolux chinh hang. Chiing dugc thiét ké danh riéng
cho may hut bui.
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BEFORE STARTING
Check that the package includes all parts described in
this ULTRAPOWER instruction manual
Read this instruction manual carefully.
Pay special attention to the safety precautions chapter.
TABLE OF CONTENTS
Safety precautions .............ooovieiiiiiiiiiiiiinean. 3
Unpacking and charging.....................coooiii. 12
Cleaning the filters and dust container .................. 20

Cleaning brush roll, wheels and hose
Removing the battery pack....................oooeeeo...
Consumerinformation........................ocooe..

Enjoy your Electrolux ULTRAPOWER!
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SEBELUM PENGGUNAAN

Periksa kelengkapan paket penjualan yang terdiri dari
semua komponen yang disebutkan pada buku petunjuk
ULTRAPOWER ini

Bacalah buku petunjuk ini dengan seksama.

Khususnya bab tindakan pencegahan demi keselamatan.

DAFTARISI
Tindakan pencegahan demi keselamata
Membuka kemasan dan mengisi daya
Membersihkan saringan dan kantung debu..
Membersihkan rol sikat, roda, dan selang
Melepaskan baterai
Informasi bagi konsumen

Selamat menggunakan Electrolux ULTRAPOWER Anda!

W& TAE

KA s R S5 A ULTRAPOWER 5t W T/ h ik 4
B

T2 el A B Mo

NIRRT 5.

EB

GATIBTRIME oo
PRBRALEE T e
VIR G
TETE IR ARG
PRI, 32
FHPVL o 35

SZASE T ULTRAPOWER FOAL BRI LRS!

nawdlau B o y o )
nsadaualnsaunislunaasnnasuaIuaINfiuvlugiia
429 ULTRAPOWER
auswandunluaiianaillnuandun )
UATIRauunamsauaINlaanfiuasAIasa

datiey

NINTNITANUAMUURDAN ..
N15UNLNABILATAITILATDN. .
nMsvinAuEzaIadiInsavuazilAudu. .
mavitauazanaulsegnnas ADUATNAGA.......... 24
NFODAUUALADT ...
BANAWUZTAA . ..o

aanaunfunislar Electrolux ULTRAPOWER!

Bl 4 T 2 i
AL E AR TR A AR ULTRAPOWER R B & o BT
FR A E AT

A A e R A S T
SRV R A T A T —

H %

AR 8
FIBALEBIARE. 12
A S AR 20
TR BMEREREE 24
BCREwMA . ..o 33
WEEBEE . o 36

SH Electrolux ULTRAPOWER [H&BAELNRE !

TRUGC KHI BAT DAU

Kiém tra ddm bao rang bao bi déng géi gém c6 tat ca
céc bo phan néu trong tai liéu huéng dan vé san pham
ULTRAPOWER nay

Hay doc ky tai lieu hudng dan nay.

Dac biét chu y dén chuang vé bién phap phong ngua an
toan.

MUC LUC

Bién phap phong ngua an toan 9
Thao va sac 12
Lam sach cac bé loc va tui bui 20
Lam sach truc ban chai, 5ng mém va banh Xe ... 24
Thédo ngan chua pin ra 34
Thoéng tin nguai tiéu dung 36

Hay tan hudng san pham ULTRAPOWER tuf Electrolux cla
quy vi!



Safety precautions

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if the have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Cleaning and user maintenance of the appliance shall

not be made of children without supervision.

« Make sure the vacuum cleaner is stored in a dry
place.

« All service or repairs must be carried out by an
authorized Electrolux service centre.

« Unplug the charging adapter and remove the
battery pack before cleaning or maintaining your
ULTRAPOWER.

« Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

« Packaging material, e.g. plastic bags should not be
accessible to children to avoid suffocation.

« Each vacuum cleaner is designed for a specific
voltage. Check that your supply voltage is the
same as that stated on the rating plate on the
charging adaptor.

« Use only the original charging adaptor designed
for ULTRAPOWER

- If the cord is damaged, it must be replaced only by
an authorized Electrolux service centre in order to
avoid a hazard. Damage to the vacuum cleaner’s
cord is not covered by the warranty.

Caution

This appliance contains electrical connections:

+ Never vacuum any liquid

« Do notimmerse in any liquid for cleaning

« The hose should be checked regularly and must
not be used if damaged.

Never use the vacuum cleaner or battery pack:

+ In wet areas.

« Close to flammable gases, etc.

« When the product shows visible signs of damage.
+ On sharp objects or fluids.

+ On hot or cold cinders, lighted cigarette butts, etc.

+ On fine dust, for instance from plaster, concrete, flour,

hot or cold ashes.

+ Do not leave the vacuum cleaner or battery pack
in direct sunlight.

+ Avoid exposing the vacuum cleaner or battery to
strong heat.

« The battery pack or the battery cells within must
not be dismantled, short circuited, placed against
a metal surface.

+ Never use the vacuum cleaner without its filters.

+ Do not try to touch the brush roll while the cleaner

is switched on and the brush roll is turning.

Using the vacuum cleaner in the above
circumstances may cause serious personal injury or

damage to the product. Such injury or damage is not

covered by the warranty or by Electrolux.

®
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Tindakan pencegahan demi keselamatan

Alat ini bukan untuk digunakan oleh orang
(termasuk anak kecil) yang memiliki keterbatasan
kemampuan secara fisik, indera atau mental,

atau tidak berpengalaman dan kurang memiliki
pengetahuan, kecuali mereka yang sudah
mendapatkan pengarahan atau petunjuk mengenai
penggunaannya oleh orang yang bertanggung
jawab atas keselamatan mereka.

ULTRAPOWER sebaiknya hanya digunakan oleh
orang dewasa dan untuk tujuan mengisap debu di
lingkungan rumah tangga.

Pastikan Anda menyimpan pengisap debu di tempat
yang kering.

Semua servis atau reparasi harus dilakukan oleh
pusat servis resmi Electrolux.

Cabut adaptor pengisi daya dan lepaskan baterai
sebelum membersihkan atau merawat ULTRAPOWER
Anda.

Anak-anak harus diawasi agar mereka tidak bermain
dengan alat ini.

Jauhkan bahan pengemas, misalnya kantung plastik
dari jangkauan anak-anak untuk menghindari mati
lemas.

Setiap pengisap debu didesain untuk digunakan
pada voltase tertentu. Periksa apakah voltase listrik
Anda sama dengan yang tercantum di pelat rating
pada adaptor pengisi daya.

Hanya gunakan adaptor pengisi daya asli yang
khusus dirancang untuk ULTRAPOWER

Kabel yang rusak harus diganti, penggantian hanya
boleh dilakukan oleh pusat servis resmi Electrolux
untuk menghindari bahaya. Kerusakan kabel pada
pengisap debu tidak dikover oleh garansi.

Perhatian

Alat ini memiliki sambungan listrik:

Jangan pernah mengisap cairan apapun

Jangan membersihkan alat dengan direndam di
dalam cairan apapun

Selang harus diperiksa secara rutin dan tidak boleh
digunakan jika rusak.

Jangan pernah gunakan pengisap debu atau
baterai:

Di tempat yang basah.

Di dekat gas yang mudah terbakar, dsb.

Apabila produk menunjukkan tanda-tanda
kerusakan.

Pada benda tajam atau cairan.

Pada bara api atau arang bekas pembakaran,
puntung rokok yang menyala, dsb.

Untuk debu yang halus, misalnya debu gips, beton,
tepung, abu panas atau dingin.

Jangan meletakkan pengisap debu atau baterai di
bawah sinar matahari langsung.

Hindarkan pengisap debu atau baterai dari panas
yang berlebihan.

Baterai atau isi baterai di dalamnya tidak boleh
dibongkar, dialiri hubungan arus pendek, jangan
ditempatkan di atas permukaan logam.

Jangan menggunakan pengisap debu tanpa
memasang saringannya.

Jangan berusaha menyentuh rol sikat saat alat
dihidupkan dan saat rol sikat sedang berputar.
Menggunakan pengisap debu dalam kondisi di atas
dapat menyebabkan cedera pribadi atau kerusakan
yang serius pada produk. Cedera atau kerusakan
yang terjadi tidak dikover oleh garansi ataupun oleh
Electrolux.
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Bién phap phong ngtra an toan

Thiét bi nay c6 thé sir dung bai tré em tir 8 tudi va
ngudi c6 thé luc han ché, kha nang giac quan hoac
tam than yéu, hoac thiéu kinh nghiém va kién thuc,
néu nhu ho dugc giam sat hoac huéng dan vé cach
st dung thiét bi mot cach an toan va hiéu dugc
nhing nguy hiém c6 thé xay ra.

Viéc lam sach va bao tri khéng nén dugc thuc hién
ba&i tré em néu nhu khéng co su giam sat.

Dam bao may hut bui dugc cat gitt & noi khé rao.
Moi viéc bao dudng hodc stra chira phai do trung
tam dich vu dugc Gy quyén cla Electrolux tién hanh.
Rut phich cdm b sac dién ra va thao ngan chua pin
ra trudc khi lam sach hodc bao tri may ULTRAPOWER
clia quy Vi.

Tré em phai dugc gidm sat dé dam bao chiing
khéng nghich pha thiét bi nay.

Cac vat liéu bao bi, nhu tui nhua, khong dugc dé
ti€p xUc vdi tré em dé tranh trudng hap ngat thé.
TUng may hat bui dugc thiét ké cho moét dién ap

cu thé. Kiém tra xem dién ap cung cap ctia ban c6
giong nhu da ghi trén nhan may trén b sac dién
hay chua.

Chi s&t dung b6 sac dién chinh hang dugc thiét ké
cho ULTRAPOWER.

Néu day dién bi hdng, n6 can dugc trung tam dich
vu dugc ay quyén cla Electrolux thay thé dé tranh
nguy hiém. Viéc lam hdng day may hut bui khong
dugc bao tra theo ché d6 bao hanh.

Than trong

Thiét bi nay c6 cac két noi dién.

Khong hat bat ky chat long nao

Khéng nhing vao bat ky chat 16ng nao dé lam sach
Phai thudng xuyén kiém tra 6ng va khéng dugc su
dung néu 6ng bi hong

Khong bao gi& sit dung may hut bui hoac ngan
chua pin:

& nhiing khu vuc dm uét.

& gan sat cac chat khi dé chay, v.v...

Khi sdn phdm c6 nhimng dau hiéu hu hai ¢6 thé nhin
thay duoc.

Trén cac vat sac hodc chat long.

Trén than xi néng hodc lanh, mau thuéc |13 da chay,
V.V...

Trén bui min, chdng han nhu tir thach cao, bé téng,
bot, tro néng hodc lanh.

Khéng dugc dé may huat bui hay ngan chia pin truc
tiép dudi anh sdng mat troi.

Tranh d€ may hat bui hay pin ti€p xuc véi nhiét
manh.

Ngan chua pin va ngan pin bén trong khéng dugc
phép thao roi, doan mach, dat trén bé mat kim loai.
Khéng bao gid st dung may hat bui ma khéong c6
bo loc clia né.

Khoéng dugc c6 cham vao truc ban chai trong khi bat
may hut bui va khi truc ban chai dang quay.

Viéc st dung may hut bui trong cac trudng hgp trén
c6 thé gay thuong tich nghiém trong cho ca nhan
va lam hu héng nghiém trong san pham. Thuang
tich hay hu hong nhu vay khéng dugc bao tra theo
ché d6 bao hanh hoac bai Electrolux.
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DESCRIPTION OF ULTRAPOWER

PN VA wWN

On/off button

Power regulation button
Charging/running indicator light
Battery pack

Battery pack release latch
Dust container

Dust container release button
Fine filter (inner filter)

Pre filter (outer filter)
Parking rubber hook
Locking screw

Brush roll

Brush roll hatch cover
Cable protector
BRUSHROLLCLEAN™ pedal
Nozzle front lights
Charging station, floor unit
Charging station, wall unit
Charging adaptor

Hose

Distance piece

ULTRAPOWER £

ULTRAPOWER j¢.7

PENJELASAN MENGENAI ULTRAPOWER

1. Tombol On/Off

2. Tombol pengatur kekuatan

3. Lampu indikator pengisian daya/sedang mengisi
4. Baterai

5. Kait untuk melepaskan baterai

6. Kantung debu

7. Tombol pelepas kantung debu

8. Filter halus (filter dalam)

9. Pra-filter (filter luar)

10.  Pengait karet

1. Sekrup pengunci

12.  Rol sikat

13.  Penutup lubang rol sikat

14.  Pelindung kabel

15.  Pedal BRUSHROLLCLEAN

16. Lampu depan nozzle (mulut pipa)
17.  Stasiun pengisian daya, unit lantai
18.  Stasiun pengisian daya, unit dinding
19.  Adaptor pengisi daya

20. Selang

21.  Pengait dinding

ULTRAPOWER 5]
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1. NIAYE Lo HJEIR 1. BA/Bs 1. Nt bat/tat

2. EY¥E XFHE 2. DA 2. T SIEsthen 2. Natdiéu chinh dién

3. BH/HS EAMS 3. AH/EBITRRIT 3. AE/EfERRE 3. Ben bdo sac/dang hoat dong

4. Higecl = 4. HIhA 4, i 4. Ngan chua pin TW
5. Hitel ® 22l HE 5. HIMZHREI 5. EIhATREEC 5. Chétnha ngan chia pin

6. SXsS 6. fEhH 6. AEREA 6.  Tdibui

7. XS 22 HE 7. HEAGRBGRH 7. %ﬁ?&éﬁ%ﬁlﬁuﬂ 7. NUtnha tdibui

8. 1X ZE(U® ZEH) 8. 4NIEHE (MIERD 8. IHEEVEAN (NFBIEAR 8. Bdlocmin (b loc bén trong) VIET
9. 2%} HE(YE ZH) 9.  THIEHE (HMIEED 9.  FEAN (%F’iﬂ)ﬁéﬁ) 9.  B&locsocap (bd loc bén ngoai)

10. EHA S0 JIU00 =2 = Y= W2 AEE 10.  BivgHRa 10. BRI E 10.  Méc treo béng cao su

1. &3 LIA 11, B 11, $HEIBAR 11.  Dinhvit khéa

12. B2i4 28 12, 4§ 12, Kl 12.  Truc ban chai

13. E2i4 2 ol X Hu 13, Rt 13. Eﬂﬁ?‘cﬂﬁ% 13. N&p md truc ban chai

14. AOIE 25| 14, RO R E 14, TEARREE 14, Ldp bado vé cap .

15. B4 ANs 3LA™MHE 15.  BRUSHROLLCLEAN™ [E&#R 15.  BRUSHROLLCLEAN™ AR 15.  Ban dap TRUC BAN CHAI LAM SACH
16. £=E MUS 16, WSkIEMm RN IT 16, WRMBERTRE 16.  Dén trugc dau phun

17. 58 HXH ot 17, Feesh, HimAlee 17 FENEE, bRAEE 17.  Bo dé sac, thiét bi dat trén san

18. & AXU A=+ 18.  FoHyl, BEEELHfF 18, FEEEE, sk 18.  BO dé sac, thiét bi treo tudng

19. =& 0{gH 19.  FEHIERH 19.  FE i 19. Bdsac

20. oZE A 20. %\TI 20. WREF 20.  Ong mém

21, =520l 23 21, FEEAH 21, FaK 21.  Miéng dém
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Unpacking and assembly
1. Fit the handle by carefully inserting it into
the main body.

=2

& 20 & X8
1. &&80IE =26t S M0l & ol
DHELICH

Membuka kemasan dan merakit
1. Pasang handel dengan ikkannya
ke bodi utama.

PRER LR J %%
O A R T NIV L AU ST R

msunmuwaussquawmsﬂsvnaumsm
1. fndeeuduTasdanianluginias

TR A B
Lo /N B3 0N = B DA e iR 2

Théo bao bi va lap rap
1. Diéu chinh tay cam biang cach lap can than
vao phan than chinh.

2. Secure the handle by tightening the locking
screw supplied. Use a screwdriver or a coin.

)|
HEHLICH

SE 3 UAZ 20 &
Celoly = SHE ASELICH

B

2. Pasang handel dengan mengencangkan sekrup
pengunci yang tersedia. Gunakan obeng atau koin.

2. [T, J7 RO BRI R
i FR 22 ) B R T3

AT

2. faeuduTasdunuudnsSaaiidanlu lalaad
nIaUZY

2. BB AU SRR R LU e S T IR
SRl T R

2. Siét chat tay cdm bang cach van chat 6c vit khoa
dugc di kem véi may. DUng tua vit hodc cai ném.

Charging station
1. Connect the plug it to the charging stand. There is a hollow space in
the bottom of the charging station where unused cable can be wound .

o HIOH
X HXICHOI B2iD
Holge 2ot 2BE £

=
1.

Stasiun pengisian daya
1. Sambungkan steker ke tempat pengisian daya. Terdapat ruang kosong di
dasar stasiun pengisian daya dimana kabel yang tidak terpakai bisa rusak.

FEHLG
Lo RSk RI e ik . AR K, AR N AR
PEGAEZAL .

menm
1. Lﬁuuﬂammnug'\u‘msn efiginamayfiauanuagaeisaialoun
doilarlalanu

LSRRG TR . AR T b, DR E
ARHEEAE TR L

Bo dé sac
1. Cam phich bé dé sac véi bé sac. C6 mot khodng tréng & dudi day bod dé sac
noi c6 thé quan cap khéng st dung dén .




j

2. Insert the adaptor into the mains and position the charging station on a stable and
horizontal surface away from heat sources, direct sunlight or wet places.

2. M A0 HYHE deet =, 88 HAUE 2 22, AIMNZE = 22
S2S Tloll e&ot) =8t A0 =sLICH

2. Colokkan adaptor ke sumber listrik dan stasiun pengisian daya pada posisi stabil dan
horizontal jauh dari sumber panas, sinar matahari langsung atau tempat yang basah.

2. PEERC FHE N AR, IR 7S R RCE AR B AR B I s A B R [ K
ik

. v o " Eo. Tl A e <.
2. agavipaian uduaglwndn nuudangnasy luuiuifilassuuaziuag
uAEaad laglnaniusau uavuaausaiuitdangdu

2. RSN EIR, WA E R E T b, WA IEEBR . [5 EA
SRS .

2.C&m bo sac vao ngudn dién va Dat bd dé sac trén bé mat chc chan va nam ngang
céach xa cdc ngudn nhiét, anh sdng mat trdi truc ti€p hodc chd 4m udét.

3. The wall unit can also be mounted on a wall without the bottom piece. Always ensure
that the wall can withstand the weight of ULTRAPOWER. Use the distance piece when
mounting towards the wall.

3. L5 S NI &SRS GHEHR 210 Holl DEGIH HEE 4 AsLICH HE
0l ULTRAPOWERS| SHE HE += A=s HUX =SLICH ol FH5HE W=
HAO FES AMESHAAIR.

3. Unit dinding dapat juga dipasang pada dinding tanpa bagian bawah. Periksa dan
pastikan bahwa dinding cukup kuat untuk menahan beban ULTRAPOWER. Gunakan
pengait dinding ketika alat dipasang pada dinding.

3. WARKASH LI ALF RS BE LR 26 AE RS o S RESBERERS K32 ULTRAPOWER
BB, TR R, AR .

3. aunsaldadeniivaansalafafuntelalag binasigaedudiuauate nsradauly
uulaneiivamnsasmitinuay ULTRAPOWER  agudiufinnsiiuscozilanasnis
GounAumil

3. T AT TG B M b R e AR RE . SEAS L ORI RE B S 1%
ULTRAPOWER FJFE&:. [i] 7 7E e BE b PR S A FH B

3. Cling c6 thé 14p thiét bi treo tudng lén tudng ma khong can bo phan duéi day. Luon dam
bao réng tudng cé thé chiu dugc trong lugng ctia ULTRAPOWER. St dung miéng dém khi
treo |én tuong.
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Charging ULTRAPOWER
The charging indicator will be lit when ULTRAPOWER is placed in the charging station. When
ULTRAPOWER is fully charged, the charging indicator will blink slowly every 5 seconds.

ULTRAPOWER
ULTRAPOWERD}
ULTRAPOWERD} 21& 5]
2oL Ch.

Mengisi daya ULTRAPOWER

Indikator pengisian akan menyala ketika ULTRAPOWER ditempatkan di stasiun
pengisian daya. Jika ULTRAPOWER sudabh terisi penuh, indikator pengisi daya akan
berkedip pelan selama 5 detik.

Jy ULTRAPOWER 7t Hi
4 ULTRAPOWER JiC# 278 v b i, 78 dim kT i
i, FERFRRIT AR 5 Fb— UK 5 A I R

5159 ULTRAPOWER
'lvluammW"ﬁaaummmwmmw ULTRAPOWER ”l')Wﬁm‘msa lunseiit
ULTRAPOWER 2153 Inisist TWudaanisansaasfinngwsuen q vn 5 3ui

S™aH|
S HXITHO

| = OH BN HAISO0l SHSLICH
LM, S HANS2

O 5==0tCH =2l

ULTRAPOWER [ H1L 72 i

% ULTRAPOWER 7 &
& ULTRAPOWER Y i7E 70 HE R, 7o AR/~ & i,
IRF, 70 EE R R S AR 1S A R P — T

Sac ULTRAPOWER
Beén chi bao sac sé sang khi dat ULTRAPOWER trong bd dé sac. Khi ULTRAPOWER dugc
sac day, dén chi bao sac sé nhap nhdy cham cham cu 5 gidy mot lan.

% ULTRAPOWER 78#f%s

On ULTRAPOWER Plus the numbers of LED
lamps will indicate the level of charge. 3 LED
=fully charged.

ULTRAPOWER Plus (ZB5012) 2 &2l

R LED &E2 s SH =ES
HAIBLICH 304 LED = 2tH85| S8 E.

Jumlah lampu LED pada ULTRAPOWER Plus
mengindikasikan tingkat pengisian daya. 3
LED = terisi penuh.

7£ ULTRAPOWER Plus L, #i
TRAT B R R 78 H KT
= M.

ULTRAPOWER Plus uaz31uiu LED b

uwsu‘l‘mwasuu5~muﬂ$~q‘lv~lm‘uﬁa 3LED
= g5a Iy

LI LED 45
3 AN LED

7£ ULTRAPOWER Plus b, LED JEZE%K
HICRAHMAE. 3 6 LED & = %

ke
o

Trén ULTRAPOWER Plus sé lugng dén LED sé
chi bdo muc sac. 3 LED = da sac day.

If ULTRAPOWER is fully discharged, it requires
approximately 16 hours charging to regain full
battery capacity. (4 hours for ULTRAPOWER Plus).

ULTRAPOWERD} 25| 2EE A,
HHE{2IDF CHAl &FHE G| SR 24D et 16
A2 M& Z®6i0F 8 LICH (ULTRAPOWER
Plus(ZB5012)2] Z < 4AI2}).

Jika ULTRAPOWER telah terisi penuh, setidaknya
membutuhkan waktu 16 jam untuk mengisi daya
kembali. (4 jam untuk ULTRAPOWER Plus).

Lt ULTRAPOWER fYIFRIESEAH5E, IR EL
16 AN/ A REE B i 7e . (ULTRAPOWER
Plus 7% 4 /NEP)

110 ULTRAPOWER vingil5eq ¢ ﬁao‘l‘ﬁna'ym%a
Tlilseanou 16 o Tuusmadiiuinase (4
G Tuvd sy ULTRAPOWER Plus)

4L ULTRAPOWER T84 7, FHKAT 16 /MR
FEARFTLAWMEDLE /. (ULTRAPOWER
Plus RIS 4 /NP o

Néu ULTRAPOWER da x4 hét dién, can xap xi 16
gi¢ sac dé hoan lai day d dung lugng pin. (4 gi&
cho ULTRAPOWER Plus).

®



For better battery performance, always keep
ULTRAPOWER on charge when it is not being used.

tieel 452 a8 22 RXoted®, ULTRAPOWER
E 0l AISAl &4 STHOIYAL.

Isi daya ULTRAPOWER saat tidak digunakan untuk
mendapatkan performa baterai yang lebih baik.

NARFFEIBAOTERE, AMEFIRS, 15424 ULTRAPOWER
RFFFR HRAS .

Woiuuamedineu ladingszansnm Wanss
ULTRAPOWER i l'lalareu

ANEHT ULTRAPOWER R, 755 06wl R 40 78 76 LA ORI

AR

DEé 6 hiéu suat pin t6t hon, hay luén dé sac ULTRAPOWER
khi khéng dugc str dung.

15

Vacuuming with ULTRAPOWER
Before vacuuming, check that the nozzle wheels and the brush roll are clean from sharp objects in order to avoid
scratching sensitive floors and to ensure full cleaning performance.

(o]

ULTRAPOWERZ &l& & A06})|
A8 FAE 0 H0ll, == B B4l 2 =80l EII22 SHIL A=A =26t 2128t s A8 =S
Lot 28et 4§52 FAGHYAIL.

Mengisap debu dengan ULTRAPOWER
Sebelum mengisap debu, cek apakah roda nozzle (mulut pipa) dan rol sikat bersih dari benda tajam untuk
menghindari goresan pada lantai yang sensitif dan untuk memastikan performa pembersihan secara menyeluruh.

{§iF ULTRAPOWER HEATWR /R iE i
AT R AN TE T R, SRS IR SRR A FNRI R b 75 I BRI, DAIRE G X495 M 55 170 b THI D00 £ 56 A R FETE vl

ok
AEo

msgaruaiy ULTRAPOWER o . L . .
naugaru luasiadaunaasavigauazulsygnnasluiiidanniunananinaay Mtlialasviuwlniminsasdauiu
vufunidusagssuaziialminanudzana lnaoeiilssansnngedn

{§iH ULTRAPOWER T JEE 4%
TEAT PR BB 4 2 RiT, 55 SR W A i S A 750 A R 80, DA T 6] 15 G 55 P A
WCHELRAT 56 4 TR AL RE o

Hut bui véi ULTRAPOWER
Trudc khi hat bui, hay kiém tra banh xe dau phun va truc ban chai dé dam bao ching khong cé vat sac dé tranh lam
trdy xudc nhing san nha dé bj hdng va dé dam béo c6 dugc hiéu nang lam sach day du.
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Start and stop ULTRAPOWER by pushing the ON/OFF button A. 1. ULTRAPOWER will start on the “normal mode”.
ULTRAPOWER has 3 power settings which is requlated with 2. For tougher cleaning jobs, press the power regulation button “B” once for “Booster mode”.
button B 3. For more silent cleaning, press the B button one more time to activate the “Silent mode”.

HE HES =2 ULTRAPOWERS A& & EXIGHAAIL. 1. ULTRAPOWERE & & ZIf 2022t D52 RActs 'IIY 25 (225)'2 AIFELIC
ULTRAPOWERE 3JtXI2 E2ES 2T &= A2H & 2. 20| 2 &8 2, EYA HES & ¥ = 'IIY 2AH 2 (22 25)'E HSotH & 1522 2

HE ot £ =2 HE2Z & ItsELICH As0l RXEULCH
3. ZEtHel Ao AR
S XIS LICH

* SECHII(ZB5011)2 2R 125 &S Al 2|01 502 ALE0] Jts5tH S ECHItRI(ZB5012)2 22 125 &S
Al ZITH 602 AFE0] JtsE!

Tekan tombol A ON/OFF untuk menyalakan dan mematikan 1. Ultrapower akan selalu berada pada ‘Power Mode’ ketika pertama kali dinyalakan yang akan memberikan kinerja tingkat
ULTRAPOWER. tinggi hingga 20 menit.

ULTRAPOWER mempunyai 3 pengaturan kekuatan yang diatur 2. Untuk pembersihan yang lebih bertenaga, tekan tombol B satu kali untuk mengaktifkan ‘Booster Mode’ yang akan @
dengan tombol B memberikan performa maksimum hingga 15 menit.

Untuk pembersihan regular, tekan tombol B dua kali untuk mengaktifkan 'Regular Mode' yang akan memberikan kinerja

daya selama 40-60 menit.

w

. Ultrapower JAZNBHIHA “HAMN” , MHBLRATIRIEKIE 20 51600 KThH AL
KT, B F B BAILURE) “HURBIR” . SORBRAHR K 15 AR TR A
T I, BT B HAILLEE) R ISR BRI GEKIA 40 - 60 BRI KT

N RIEIE A EEhEUE Ik ULTRAPOWE.
(@' ULTRAPOWER B 3 FIIh=eil®, wlidilfid B 47

. Ultrapower az3uvinoulu “Power Mode” nnase daazvinluiivnanineulussiugega biu 20 urdi |
dmsumsvinauazanluiufiidandsnunn lunmlu B nilsasaiaidaly “Booster Mode” doazvinlnfinanvineu
seeugeda luAu 15 i L o 5 ) B
dmsunisvinaudzananm Il unaldu B davasuiiaida’le “Regular Mode” Faazvinluiitnanvinviuaudné 40-60
u1fi

N

ilnuaziln ULTRAPOWER Tnunmiju ONJOFF A
()| ULTRAPOWER finnszaunasu 3 AMAIuANKIuLu B

n

@

Ultrapower ACGEEfiE [EY/MR ] B4G, FmZHft 20 280 @B IRGE.
A ELRAOER, W B ARG — R LARE) [H0asst]) , R WAL 15 Rl A
HE R, 5 B SRR ORRE) [t . R 40 2 60 A — Bl S AL

—

% ON/OFF (BH/PBH) F%8H A LARCENEL R ULTRAPOWER.
CRN  ULTRAPOWER A7 =FHE)J7ikse, M MALE B Aeahifz.

w Do

Hay bat dau va dimg ULTRAPOWER béng cach nhan nat A ON/ 1. Ultrapower sé ludn khai ddng &‘Ché D6 Thudng’

\V/[3 7| OFF (BAT/TAT). 2. D& lam sach manh nhat, nhan mot 1an nat B dé kich hoat ‘Ché Do Tang Cudng’ 3. D& lam sach khéng 6n, nhan hai lan
ULTRAPOWER ¢6 3 cai dat nguén dién dugc diéu chinh bing nut B dé kich hoat‘Ché Bo Khong On'’
nut B

[SCRNNCIS

7‘ ®
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BRUSH ROLL CLEAN TECHNOLOGY™
All ULTRAPOWER models are equipped with BRUSH ROLL CLEAN ™ Technology -
a function that helps to keep the brush roll free from hair and fibres.

BRUSH ROLL CLEAN TECHNOLOGY™ (E2i4 Its &4 Jls)
2E ULTRAPOWER 2 0l= Eeisl I3 #A JIs0l HSH Eei+ S0A
Heloteoltt & §2 MAHE = AsLIth

TEKNOLOGI BRUSH ROLL CLEAN™
Semua model ULTRAPOWER dilengkapi dengan teknologi BRUSH ROLL CLEAN - fungsi
yang menjaga rol sikat bebas dari rambut dan serat kain.

BRUSH ROLL CLEAN TECHNOLOGY™ CRIFRIHHHA)
Ffif5 ULTRAPOWER #5¥JMc4¢ ¥ BRUSH ROLL CLEAN ™ CRIARIEWE) HAR - XFhf
6 R 3 BB AN Sk A A2 YT

mATuTaél BRUSH ROLL CLEAN o
ULTRAPOWER nnsudmuiawsaunaiulad BRUSH ROLL CLEAN Gazaialn
wsegnndvdsidanniAunuLasaulani

BRUSH ROLL CLEAN k7
45 —F% ULTRAPOWER Z5E#F5RF BRUSH ROLL CLEAN $i#, & —Fi{dmiig - %
S BUBAE M Th g .

CONG NGHE BRUSH ROLL CLEAN (LAM SACH BANG TRUC BAN CHAI)
Tat ca cac model ULTRAPOWER déu dugc trang bj Cong Nghé BRUSH ROLL CLEAN - chirc
nang gidp git truc ban chai khéng dinh téc va sgi vai.

Itis recommended to use this function once a week. For best results use the BRUSH
ROLL CLEAN ™ function when ULTRAPOWER is fully charged.

Anda disarankan untuk menggunakan fungsi ini sekali seminggu. Untuk hasil terbaik
gunakan fungsi BRUSH ROLL CLEAN ketika baterai ULTRAPOWER terisi penuh.

TR WU A — IR
BRUSH ROLL CLEAN™  C(Rl4RiEHE) Ihfig.

'uaLLuzﬁﬂﬁ‘l*ﬁﬂoﬁ‘ﬁuﬁﬁﬂmﬁam%\1 lﬁlua‘lﬁ'lﬁwaﬁﬁan Inlalandu BRUSH ROLL
CLEAN 22159l ULTRAPOWER 16

Sl AR A P (I D e —
hRe AR R AR

FH/E ULTRAPOWER 7l 5 IFF {1 BRUSH ROLL CLEAN

Nén st dung chiic nang nay mot 1an mét tudn. D€ c6 cac két qua tét nhat hay st dung
chiic ndng BRUSH ROLL CLEAN ™ khi da sac day ULTRAPOWER

17

AR AL R, 1 AE ULTRAPOWER Feiiiraif, fiiH
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1.Place ULTRAPOWER on a hard and even surface. Do not use the BRUSH ROLL CLEAN ™
function on carpets.

2. Press the BRUSH ROLL CLEAN ™ pedal with your foot while the cleaner is switched on.
Hold for 5 seconds until hairs and fibres are removed and then release the pedal. There will
be a cutting noise during this process, this is normal. If hairs remain on the brush roll repeat
the process.

Please note that the BRUSH ROLL CLEAN ™ function might not be able to remove thicker
threads, wires or fibres that are caught in the brush roll. See chapter “Removing the brush
roll” for these situations.

1 BES HH ULTRAPOWERS SCWAI2. B4 IS H#4A™

.Gt
I%% JHH EO0IA AFZSHAI OHYAIL.

tes 2L HES Y2 SELLH HeldtEolLt
HEWAM &2 gLICt 0l JIs8
SLICH Belat=0l Eef+ S0l

Sef s EA™MIISCR 224 20 Z2d A= =2 &, EALE= 4 S
HMAGEA RE = ASLICH 0|28 4&0| s FR, "2+ & FA8HI|"
2ES FxotHAR

1.Tempatkan ULTRAPOWER di atas tempat yang keras dan datar. Jangan gunakan fungsi
BRUSH ROLL CLEAN di atas karpet.

2. Tekan pedal BRUSH ROLL CLEAN ™dengan kaki Anda sementara pembersihan
dijalankan. Tahan 5 detik sampai rambut dan serat kain hilang dan lepaskan pedal.
Selama proses ini normal jika terdengar bising. Ulangi proses jika masih ada rambut
yang tersisa.

Mohon diingat bahwa fungsi BRUSH ROLL CLEAN mungkin tidak dapat membersihkan
benang tebal, kabel atau serat kain pada rol sikat. Lihat bab “Melepaskan rol sikat”
untuk kondisi di atas.

1.#% ULTRAPOWER JBCE 7 "SAE- V(&M . YIZ)7EHEE LAl BRUSH ROLL

CLEAN™  (Jpl$i&i%) Thik.

2. JFEW RS, FIBIER S BRUSH ROLL CLEAN™  CRIFRIVE) Wik, 84 5 5,
HESKR AL LG, FRFER. WS HBIEIE, XRIER .
IR AR kR, TEER MR .

#7E7, BRUSH ROLL CLEAN™  (Jpl#Ri53E ) Thl %%i%M%FI%Mﬁﬁmﬁ‘ﬁ
BerdE. ARISRMME R, HS W “RERE” —

1.919 ULTRAPOWER huuRufinfiidsuuaziuae agrlamendu BRUSH ROLL
CLEAN Auwsu

2. misuiuu BRUSH ROLL CLEAN aimuailataias naanela 5 urfiaunssiateum
uazdulons q wanaan ntudvenamniaan cildaedaluladussndunauildeiia
husaednd vandhliidsunagiulsegnnas Iuniuadiaunauil

Wendiu BRUSH ROLL CLEAN analidunsagdaduly gravdamafivuuazinaeagy
Tundsvgnnavle gluvius “n1snanudsvgnnas” lunseiil

1.4t ULTRAPOWER JB(TE — ERAE-V- (01 . ASPTLATEMLEE LA BRUSH ROLL
CLEAN Zhfig.

2. {EWREESSRKEN{%, FIMIER R BRUSH ROLL CLEAN B&#R. FR{E 5 Fb, W&E3|E%
SLBMERDTE BRI FARBIBSA . @R IR DR, WERBR . SR
R RS, FHEE LRET.

FETER BRUSH ROLL CLEAN Ihfig T i ik bk 2 R OE IR BRI 104754
BRI S, SHEEE THUH R ] — &




1.D&t ULTRAPOWER Ién bé mét ciing va bang phang. Khéng st dung chiic
nang BRUSH ROLL CLEAN ™ trén cac tdm tham.

2.Dung chan nhan ban dap BRUSH ROLL CLEAN ™ trong liic may hut bui dugc
bat. Gitr trong 5 gidy cho dén khi g& dugc hét téc va sgi vai ra va sau d6 nha
ban dap. Sé cé ti€ng 6n cét trong sudt qua trinh nay, diéu nay la binh thudng.
Néu toc van & trén truc ban chai hay Iap lai qua trinh nay.

Vui long luu y réng chiic ndng BRUSH ROLL CLEAN ™ khéng thé gé& b dugc
céc sgi chi, day dién hay sgi vai day hon bj mac trong truc ban chai. Xem
chuang “Théo truc ban chai” dé biét vé cac tinh huéng nay.

VIET



-
=

VIET

n

20

Emptying of the dust container.
a) Open the dust container by pressing the dust
container button (A).

HAES HISLIC
a) HXE HE(AS =2 HISS SLICH

Kosongkan kantung debu.
a) Buka kantung debu dengan memencet tombol
kantung debu (A).

e s
HEEER.

a) HTEAREM W) TMERE.

ansiulufitAudu .
a) laiifuuTaunaiiu (A) vasiiunu

EEABIIET
a) i FERBEZSARIEE (A) DABHRUEEEA .

D4 sach tui bui.
a) M tui bui bang cach nhan nut tai bui (A).

b) Lepaskan filter dengan menekan tombol pelepas

b) 4% TR BT 8 &%

b) rinfinsavaanTaunalulandan

b) T REIE B LA 848

b) L&y bé loc ra bang cach nhan cac nit nha

c) Empty the contents into a dustbin.
Never wash the dust container or filters in a dishwasher.

c) 9XIE Mefd S0l HLICH
AOIMEIIONA HISOILL 2EE MHOHK
Dt AIR.

c) Buang isinya ke tempat sampah.
Jangan mencuci kantung debu atau saringan di bak
cuci piring.

o) R E AR -
DI2)AE FHEmENUIE Pe e AR dm o DB 3% -

) UneAnmIn o Mvaeludvues,
muaniAudunsaiinsaslealaadasaraiu

o) RSN EPEI NS BRI AT -
BN T T R AT A T A 2 A

¢) D6 bui vao trong thung rac.
Khong bao git dugc giat tui bui hay bo loc trong may
ria bat.




Quick cleaning of the inner filter. (Recommended at every emptying).

Open the dust container

WS ZE 2t01 FA0t)|. (0HY S Hig & 2EEL.
HXSE gLt

Membersihkan filter dalam dengan cepat. (Disarankan untuk setiap
pembersihan).
Buka kantong debu

PO PSS . WK RIT ) .
P

M91ANEEaIAENTaIN U INEEN5IAE (Wi Iuimnasanieu)

ilaiAunu

PREER NI, GERRAREAGE AT

Lam sach nhanh b loc bén trong. (Nén thuic hién trong moi lan d6 sach tai bui).

Mé& tdi bui ra

1. Pull the filter cleaning rod (B) to its end position and release it to remove dust
from the inner filter.
2.Repeat 5 times.

1.2 222 ZH A 2(B)2 T0ot €A it & W2 ZEHHAM HXS
MIHELICH
2. 53] Br=ELICH

1. Tarik tuas pembersih filter (B) sampai ke ujung atas dan lepaskan tuasnya untuk
membersihkan debu dari filter dalam.
2. Ulangi 5 kali.

LR iEais T (B) BB E R, PLEERA RS LR,
2. HH 5 WK

= o a v Y. ) 1y a
1. faunuvinanudzainiingas (B) udn :nnuumaanmea‘unmluaanmnw
nsvnulu .
2. mugndunau 5 A5

L USSR (B) B, AMRREIG DARRZ: YRS K AR .
2. A RALER 5 .

1. Kéo can lam sach bé loc (B) t6i vi tri cui va nha ra dé loai bé bui khai bé loc bén
trong.
2. Lap lai 5 lan.
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3. Cleaning the filters. (Recommended
every 5th emptying).

3. ZH HAGH]. (0 53 HI2 =
HEELICH.

3. Membersihkan saringan. (Disarankan
setiap 5 kali pembersihan)

3. THVERUESE . CRUEET 5 R
AFREIWED -

3. mainanuazaaingas (Wi lwiamns
au 5 ATINTINNSNLAYHU)

3. THIRIEA.
1)

Gt 5 Tl HE

3. Lam sach cac b6 loc. (Nén lam sach b loc
méi khi d6 sach tdi bui 1an thi 5).

a) Take out both filters by pressing the release buttons
b) Separate both filters.

a) 22l HHES =21 ZH S HE 2l Ut
b) ZE S HE 2F SI&LICt

a) Lepaskan kedua saringan dengan menekan tombol
pelepas
b) Pisahkan kedua saringan.

a) % TR AL P R g g%
b) > B AL IS .

a) 1i”n7iq5a\m"\1vaaoéquaan‘[munﬂﬂuﬂamﬁaﬂ
b) uaniinsaanasavaIu

a) % TR LA H i {1 AR
b)) 3fé {1 36 A0 7 -

a) Ly c& hai bo loc ra bang cach nhan cac ndt nha
b) Tach riéng ca hai bé loc.

c) Rinse the filter parts carefully under lukewarm water without using
any detergents. (never use the dishwasher or washing machine)

c) HIMIS AFSGHX 220 0IXI28 20l 26 282 =26t:
EZLICH (ADIMAED £= MEDIS & )

c) Cuci komponen saringan secara hati-hati dengan air hangat yang
mengucur tanpa deterjen. (jangan pernah gunakan mesin cuci piring
atau mesin cuci)

) FASIAE AT 75 335 70 (R TR 75 KA A il IR 25 B
FHBEBEHLEBEAR AL

§7Pltd

c) anfinsavasnseinse i lwihaules lunaslmiendnwan (aenla
LAZIANITUNZDLAZDITNNT)

) BT RIEAI LA, AN TG AT A -
Bt ek PR

(BT

) Rlta sach cac b phan clia bo loc that can than bang nudc dm ma
khéng st dung bat ky chét tay rira nao. (khéng bao gid st dung méay
rdra bat hodc may gidt)

®



d) Shake to remove excess water and leave to dry minimum 12h.
Make sure that the filter parts are completely dried before putting them back into the cleaner.

o

d) 2ZHE S50 20t Y= 28 MAHS = 24 12A12bSH AXELICH
A0 CHAl 201 H0fl 2 230| 2H0l AXZJA=X &ALt

d) Kocok-kocok untuk mengeluarkan air yang tersisa dan biarkan hingga kering setidaknya 12 jam.
Pastikan bahwa seluruh komponen saringan kering sebelum memasukkannya kembali ke
dalam alat.

d) BERAELRIGRT, FFREAHET (B 12 D .
WP IR SRR e A TG, A R e R R A gg e

d) d=tinlavnaanuailaayIuuvvasnauas 12 42 Tue )
Fugiuwavringavazaavivdinnaulanauialuiniagan

d) AENCIRREZ AR, WD 12 P,
S ORIEAE T L 58 A RE AR AR T BE R IN o

d) Léc dé€ loai bd hét nugc du thira va dé khé t8i thiéu trong 12 gid.
Chéc chan rang cac bd phan cta bé loc déu kho hoan toan trudc khi dit tré lai vao trong may hut
bui.

IMPORTANT - FILTER CLEANING!

The filters must be cleaned at regular intervals to ensure a high

cleaning performance

=2 - 28 20!

H4 458 52 22 Kot ZEHE FIIH2=2

HAGIHYAIR.

PENTING - MEMBERSIHKAN SARINGAN !
Saringan harus dibersihkan secara teratur untuk mendapatkan
performa pembersihan yang tinggi

EIAIE - A
AU R LI, A R R A

waddny - Msviemdzaeiinsas ! L
navvinanudzananinsaviiulszduialvindavaanu laaaidy
Use@nsan

HEHIT - JiFRIEA!
A ZEURE ST L A LR LR 1o R BE AT TR T e o

QUAN TRONG - LAM SACH BO LOC!
Cac bo loc phai dugc lam sach theo chu ky thudng xuyén dé dam
bao hiéu qua lam sach cao
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Removing the brush roll
To clear the brush roll from thicker threads or wires follow these instructions:

Selsl 8 FA0H]

Selsl S0A SNHES 40U FA S2 Moictedd OS NES h2dA2.

Melepaskan rol sikat

Ikuti instruksi berikut untuk membersihkan rol sikat dari benang tebal atau kabel:

PREIGRE
ZUH IR LB ke, TE AR LA U AT R A

msnaaulsegnnas y y o
wdatdsMaLasdulardaldualInaananulsignnas Taavinauduusiina Ui

B R
A T BRI LR AIARARER FEAR, S IEAEIE LR W]«

Thao truc ban chai

ay

Dé lam sach truc ban trai khéi sgi chi hodc day dién day hon hay lam theo cac chi dan sau
day:

Turn off ULTRAPOWER.
Open the brush roll hatch cover and cable protector release button and remove the
brush roll.

ULTRAPOWERE &LICY.

Selsl S ofiXl HBE €2 30l
MIHELICEH

230 2l HES s Eai+l

iz
I
Iy
1o

Matikan ULTRAPOWER.

Buka penutup rol sikat dan tombol pelepas pelindung kabel dan lepaskan rol sikat.

J:H] ULTRAPOWER.
FTTF 6 25 AN 2 BSR4 2% BRI AR, AR5 B %R o

ln ULTRAPOWER . o .
dadhasaurasulsignnasuaznalulanfangudiulasiuas antiuinulsegn
navaan

R ULTRAPOWER.
7 B IR A 25 B TR AR R 2 B RO, IR I R

Tat ULTRAPOWER.
M& nép nha truc ban chai va nut nha 16p bao vé cap va thao truc ban chai ra.




Use a pair of scissor to remove threads etc. Cleaning the hose and air channel

Reassemble the brush roll in reverse order making sure it can + Loosen the hose behind the nozzle from its upper connection.

spin freely « Remove any object that can be blocking the airflow in the hose or in the air channel to the dust cup, and put the hose back.

A S2 MAHGHHAD JI2IE AIESHAAIL. SA Y BI|HE FAG6H]

24 2 A2 B —v—/\-IE CHAl =& ol =& oHA c LE SR SAE AR HE E0AM SLICH

3| ME=X| 2018 CH ¢ SAS I E=EE UNU NS B MHES Y0 A= S ES MAHSH T SAS CAl €5LILH

Gunakan gunting untuk membuang benang dll.
Pasang rol sikat dengan arah berlawanan untuk memastikan
rol dapat berputar

Membersihkan selang dan saluran udara
Lepaskan selang di belakang nozzle (mulut pipa) dari sambungan diatasnya.
Keluarkan semua benda yang dapat menghalangi sirkulasi udara di dalam selang atau di saluran udara
menuju tempat debu, dan pasang selang kembali.

B T £ R L 525 o R 1
L Jigt , L AE 55 ; " ) .

DR S FIT 2B e AR 1 DL 5 I e 5l ! HWDF]‘:TH’J&”m}J\ﬁ—J:ﬁB&DMF

o BBRECE Bl O T R ELAG  UE BRI AT, SRR R R Sl

ﬂ’ﬁ'l/l’]ﬂ’)"lllﬁ"ﬁ"lﬂﬂaﬂﬂLLﬂ"‘ﬁa\lﬂ’]ﬂ’]ﬁ ,
. ﬂmr_maﬂmmuwaommmnmut‘ﬁaummuuu

‘l‘unsﬂnstwammummLavmmammo 9 2an
ﬂ‘ivﬂal.lLlﬂiﬂﬂﬂﬂa\mﬂuL‘lJ’WITﬂf_If_IauaﬁﬂUlW81WLLu‘leﬁaﬂ

naswuladasy . unmmnnm‘u’n\mwLmummﬁ‘lumammia‘lu‘uaommﬁaanTmu‘la’h‘lumusaw\lu Mniudindinagandu
By T B AR R )
UM S RN RS T AR, T RS T el v @u&%ﬁﬁ;m@kﬁﬂﬁﬁj_ﬁ%Afbiﬁ TW

o PR FATAT T A BE AR 2 SRR IR S0 R N AR RE AR O, MR R 2
Dung kéo dé loai bo sgi chi, v.v...

L&p réap lai truc ban chai theo thit tu ngugc lai va chdc chan
rang truc nay cé thé quay tu do

Lam sach 6ng mém va dudng théng khi
N&i long 6ng mém & phia sau dau phun ra khoi khép néi phia trén. VIET
Loai bo bat ky vat gi ¢é thé can trd ludng khi trong 6ng mém hodc trong dudng thong khi téi céc chira bui,
va dat 6ng mém trd lai.
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Cleaning the wheels
If the wheels need to be cleaned or get jammed, remove them carefully by using a
flat screwdriver.

Bh# E A5
« HHAS FASHLE BIR0 R0t 2 A= 3, LA E2A0IHE A2l
ZHAEA MARLICH

Membersihkan roda
Jika roda perlu dibersihkan atau macet, lepaskan roda secara hati-hati
menggunakan obeng datar.

TR
o WUR B R ORI R, TR )N OIS Y B

maipwEzanae L ) 3
« WINeavinANFraInaauIaaafinaA1 IninaanagvsinseNlnglalaady

THR G
o SRR BA R, ST BURARE TR IO .

Lam sach cac banh xe
Néu cac banh xe can dugc lam sach hoic bi tic, hay thdo ching ra can than béng
cach st dung tua vit dep.

Clear the wheel shafts and reassemble the wheels by pressing them back into
place.

7 52 A0t0 BHAE MAtel2 20 €28A TAl ZEELICH

Bersihkan poros roda dan pasang kembali dengan menekannya ke posisi

semula.

TR, B, CRRREC ET R R

rinAudsaaunUuaauarlssnauaanduln N Tnunadanta TuaI LY

T il R RV, R R e o DL A

Lam sach truc banh xe va ap rap lai cac banh xe bang cach &n ching lai ding
Vi tri.




Indication lights — normal operation What does it mean ? What to do

18 Volt and 24 Volt version : No problem, battery capacity is still good OK
Orange light during operation
25,2V version (Li-lon battery) : 3 lights = Battery capacity is still good > 75 % left OK
1 -3 Orange lights during operation 2 lights = Battery capacity is still good > 25 % left OK
1 light = ULTRAPOWER will stop in a few minutes. Finish cleaning + charge ULTRAPOWER
18V and 24V version : Battery capacity is running low. Finish cleaning + charge ULTRAPOWER
Orange light blinking during operation Ultrapower will stop in a few minutes.
Orange light when placed in the charging stand No problem - ULTRAPOWER is being charged OK
Orange light blinks slowly every 5 seconds in the No problem — ULTRAPOWER is fully charged. We recommend to keep ULTRAPOWER in the charging
charging stand . stand after using it.

The power consumption in standby is very low

Warning lights What is the problem What to do

Orange light blinking + product stops Battery is empty Charge ULTRAPOWER.

Red light - blinking The brush roll is jammed. Remove the brush roll and clean it manually ( see page
24)

Red + Orange light blinking + BRUSH ROLL CLEAN™ The BRUSH ROLL CLEAN ™ function has been used for too long Place ULTRAPOWER in the charging stand for 10 minutes

function does not work + headlights are turned OFF time. to reset the function.

RED light - constant + ULTRAPOWER stops ULTRAPOWER is overheated or has electrical contact problems. Clean the filters . Check the hose and nozzle for

blockages. Check battery pack connections. If this does
not help, please contact a service station.

24V H B (z85011): SR ols. el 8% %5 a0l
TS 3 QUK S A
25.2V 2l&-012 ME (zB5012): 3 S =UiHel 88 £5, 75% 014 0tUAS ol
S E1-30H2 QUK S A 2 S = biE2l B U5, 25% 014 0lolS stol
104 & = ULTRAPOWERDH & & oH0il ZSLICH A B + ULTRAPOWER S®
24V HMI& (ZB5011): HHEl2l &0l ROtXID AUSLICEH A B8 + ULTRAPOWER S
NE Z QX S AWy ULTRAPOWERD} Z £ ot Zi&LICH
EX AHCH £0 YU IR QUK S A SH 22 - ULTRAPOWERD} &5 D USLITH sol
QX SOl BW AHCSHA L2l 0 52010 27 95 - ULTRAPOWERDH &3 BXSIASLICH A8 % 0= ULTRAPOWERS &8 ABHC O
ol H|.

SHIOE AL SIS ol OF SLINt?

QEUX S AW + NS HE HHEI2IDF St LITH ULTRAPOWERE S&5H&AIL.

HMES - 2wl Sei4 20| et 2RSLICH H24 ES WA +S22 HABLICH 24 01X
EZ).

MM+ QBT S ZW + S2fH NS HA™ H24 NS HAMIISS UR QUSO AIZSIMSLICL.  5F ABMCSO ULTRAPOWERS 1022 51

IS &= ok & + AFE I JISE OAl 8FGHAAIR.

HMS - AHFIH 2K + ULTRAPOWER 25 ULTRAPOWERDH DI G| &Il = SMO JASLICL ZEHE HABUCD 52 £Z0| AFU=T
SOIBLICH BHEfS] 2 12 MBS StelBiLIC)
0l 2RIt ahZ SX 2= A2, HHIA HEfo
22GHMAIL.



Lampu indikator — pengoperasian normal  Apa artinya? rus dilakukan

Versi 18 Volt dan 24 Volt : Tidak masalah, kapasitas baterai masih bagus OK
Lampu oranye selama pengoperasian
Versi 25,2V (baterai Li-lon) : 3 lampu = Kapasitas baterai masih bagus > 75 % tersisa OK
1 -3 Lampu oranye selama pengoperasian 2 lampu = Kapasitas baterai masih bagus > 25 % tersisa OK
1 lampu = ULTRAPOWER akan berhenti beroperasi dalam Pengoperasian selesai + isi daya ULTRAPOWER
beberapa menit.
Versi 18V dan 24V : Kapasitas baterai melemah. Pengoperasian selesai + isi daya ULTRAPOWER
Lampu oranye berkedip selama pengoperasian Ultrapower akan berhenti beroperasi dalam beberapa menit.
Lampu orange ketika ditempatkan di tempat pengisian ~ Tidak masalah - ULTRAPOWER sedang mengisi daya OK
daya
Lampu orange berkedip pelan selama 5 detik di tempat ~ Tidak masalah - ULTRAPOWER sudabh terisi penuh. Kami sarankan agar ULTRAPOWER tetap berada di
pengisian daya. tempat pengisian daya setelah penggunaan.

Konsumsi daya pada posisi siaga sangat rendah

Lampu peringatan Apa masalahnya Yang harus dilakukan
m Lampu orange berkedip + pengoperasian berhenti Baterai kosong Isi daya ULTRAPOWER.

Lampu merah - berkedip Rol sikat tersumbat. Lepaskan rol sikat dan bersihkan secara manual (lihat

halaman 24)
CH Lampu Merah + Oranye berkedip + BRUSH ROLL CLEAN  Fungsi BRUSH ROLL CLEAN ™sudah digunakan terlalu lama. Tempatkan ULTRAPOWER di tempat pengisian daya

tidak berfungsi + lampu utama pada posisi OFF selama 10 menit untuk mereset fungsinya.

Lampu MERAH - menyala konstan + ULTRAPOWER ULTRAPOWER terlalu panas atau mengalami masalah elektrikal. Bersihkan saringan. Cek selang dan nozzle (mulut pipa)

berhenti jika tersumbat. Cek sambungan dengan tempat baterai.

@ Hubungi layanan servis jika alat masih tidak berfungsi. @

fankl - IEWIEBME AN Ep ) s R HL et

18 fRAN 24 (RARAR: 1B, AR A R iEw

B, Belrsee

25.2V A CHEESFHIL) - 3 RITEER = bR R, RIAREE > 75 % 1EH

BT, 1 - 3 BEEAITSE 2 WA = HUBIETE R, BREE > 25 % 1EH

1 SAT5EHE = ULTRAPOWER EE/EXor 8PS L. 5 1EiEE + J9 ULTRAPOWER FEHL

18 fRAN 24 (RAEAS: Al A {513 + 9 ULTRAPOWER 7o Hi

AT, A EAT AR ULTRAPOWER 4 75505344 Py F 410

BB 7 R B, BT Sl iE# ~ ULTRAPOWER IE7E7EH e

TEA IR B, BEEATUARE 5 B RAGEAE  IEH - ULTRAPOWER HLELFEIH. BTESE )5, % ULTRAPOWER — ELJSCE 7E 78 Rk

ZNLINLE . JEH
FEHUIRAS FI DO FEAR I

AR 87 [ i i R H A it

FEEITINEE + 7= A =L ALBFER o ULTRAPOWER 7&Hi.

ZLEAT INER AR AL - TEHEIETFEHERE GES I 24 70 .

ZLENTRIRE €TINS + BRUSH ROLL CLEAN™ (il BRUSH ROLL CLEAN ™  CRRIRIENE) RESE I AL K. H% ULTRAPOWER X E7EFT AT 10 Zr8h, DAEE

TR DIRETCIEBEM + wlkT 5<p ZINRE

LLENTREEESEI + ULTRAPOWER {541 ULTRAPOWER i #A Bl FEL A AN R o HYEL IR . RAERENRORTAEEEY. K
A, WA EIEN, B ERR
55 i o
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U 18 uax 24 Than: ufifegun uuanadtiiyseq g Un@

IWddNszrINNITvinu

Tu 25,2V (uumma%: Li-lon): 30 = uumma’%ﬁoﬁﬂsxﬂﬂﬁ > wdalWdn 75% Uné

ddu 1-3 a2v58119n15vU 2 a9 = uuanaiduiilsea Ine > wda’lndn 25 % Und B

1 a9 = ULTRAPOWER asugavineululuan Fudgani1svinaudzain + 19159 ULTRAPOWER

U8 WAL 24 V: uuamadidalsequan - Fugan1svinAudzann + 9159 ULTRAPOWER

TWRENARNZWEUSMINAITYNIU Ultrapower azntiavinvnululuan

Wadufianeliuuginansa fitleywn - findeensa ULTRAPOWER Un@

INAANAANEWELTY 9 nn 5 AufiigIuesa lufileyn - ULTRAPOWER 2159 llifiaiuan alguuxu'\‘lﬁ'm ULTRAPOWER UngIMai15auay
T
ansrdunldaamannuluTueduauaunaar lussau
AN

Iuauasian fifoyunasls navvinaavls

INAdNRANENEL + 1ATaneainIu uuanaInNalsEq 2159 ULTRAPOWER
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TFuas + Iﬁﬁuﬁmnzw%uﬁ + Wo‘ﬁfﬁltlt BRUSH ROLL Wandiu BRUSH ROLL CLEAN Aafouunuanly 219 ULTRAPOWER vugrumsaiuna 10 uriiia

CLEAN luvinvu + aunun lufingane SiEanvndu
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andiunialu asadaumsiiannasasuuanas winly
dunsaunladyunlea nsanfenaduausnig
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25,2V BgE ($2Eth) 3EE=-=BENEXZ , ITEH>75% REBE
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BRIERE GRS ULTRAPOWER R &5 %21k,

REXSERTEEE R AR - ULTRAPOWER EEXE RERE

EREER  REEEBHESAMHE —RE, R ERIE - ULTRAPOWER BEXME, HMEBAEFEIE ULTRAPOWER BBHE R E
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HFHEXNESEIEE
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ALPE - P9 RIEFET ERIENTYFEER (FEFE 24 H)
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ben chi bdo - hoat dong binh thuong
Phién ban 18 Von va 24 Von:
Peén mau cam khi dang hoat dong

Phién ban 25,2V (pin Li-lon) :
1 -3 Céc dén mau cam trong khi hoat déng

Phiénban 18Vva24V:
Peén mau cam nhap nhéy trong khi hoat déong

Pén mau cam khi dugc dat & dé sac

Peén mau cam nhady cham cham cu 5 gidy mét lan trong
désac.

Pen canh bao
BDén mau cam nhap nhay + may ding hoat déng
Dén mau dd - nhdp nhay

Peén mau Bo6 + Cam nhédp nhay + chiic nang BRUSH
ROLL CLEAN khéng hoat dong + dén trudc dugc TAT

Pen DO - lién tuc + ULTRAPOWER nging hoat dong

Diéu nay c6 nghia la gi ?
Khéng cé van dé gi, dung lugng pin van tét

3 dén = Dung lugng pin van tét con lai > 75 %
2 dén = Dung lugng pin van tt con lai > 25 %
1 den = ULTRAPOWER sé diing hoat dong trong vai phut nira.

Dung lugng pin sap hét.
Ultrapower sé ngting trong vai phut nifa.

Khéng van dé gi - ULTRAPOWER dang dugc sac dién
Khéng van dé gi - ULTRAPOWER da dugc sac day.

Van dé la gi

Hét pin

Truc ban chai bi ket.

Chtic ndng BRUSH ROLL CLEAN ™ da dugc st dung trong thoi
gian qua lau

ULTRAPOWER bi qua nhiét hodc gdp su c6 tiép xuc dién.

Hoan thanh viéc lam sach + sac ULTRAPOWER

Hoan thanh viéc lam sach + sac ULTRAPOWER

OK

Chung t6i khuyén ban nén dé ULTRAPOWER trong dé
sac sau khi strdung.
Viéc tiéu thu dién & ché do cho la rat thap

Nhirng diéu can lam
Sac ULTRAPOWER.

Théo truc ban chai ra va lam sach bang tay ( xem trang
24)

D4t ULTRAPOWER trong dé sac trong 10 phut dé khai
dong lai chiic nang nay.

V& sinh cac bo loc . Kiém tra 8ng mém va dau phun dé
xem c6 bj tdc khong. Kiém tra cac khp néi ngan chira
pin. Néu diéu nay khéng giup ich gi, vui long lién hé véi
tram dich vu.



The battery pack

ULTRAPOWER is equipped with a detachable battery pack. Before releasing the pack,
make sure that ULTRAPOWER is in the OFF position.

To release the battery pack lift the battery pack hatch upwards.
Warning : Improper handling of the battery pack may be hazardous.

Never dispose the battery pack with household waste. If the battery pack is damaged
or malfunctioning it should be disposed at recycling station for batteries.

Never use the battery pack for purposes other than ULTRAPOWER.
Do not expose the battery pack to heat, outdoor or wet conditions.

When removing the battery pack keep it away from other metal objects like metal
surfaces, paper clips, coins, keys, nails, screws, or other metal objects. Short circuiting
the battery terminals may cause thermal effects, smoke, sparks, burns or fire.

ULTRAPOWER is available in 3 different voltages. 18V, 24V Ni-MH and 25,2V Lithium
battery (in some markets). It is not possible to fit a battery pack with a different voltage
to your ULTRAPOWER.

Lithium 25,2V:

Ultrapower has advanced electronics to optimize the performance and life of the
battery. Therefore please recharge Ultrapower for 24 hours before using it for the first
time.

18Vand 24V Ni:

Please recharge Ultrapower for 16 hours before using it for the first time.

Extra battery pack

If you need longer run time, you can buy an extra battery pack (available in some
markets).
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Baterai

ULTRAPOWER dilengkapi dengan baterai yang dapat dilepaskan. Sebelum melepas
baterai, pastikan ULTRAPOWER dalam posisi MATI.

Angkat baterai ke atas untuk melepaskan.
Peringatan : Penanganan baterai yang tidak benar dapat membahayakan.

Jangan membuang baterai bersama dengan limbah rumah tangga. Baterai yang
rusak atau tidak berfungsi harus dibuang di tempat daur ulang untuk baterai.

Jangan gunakan baterai untuk penggunaan selain ULTRAPOWER.
Hindarkan baterai dari panas, kondisi luar ruangan atau basah.

Jauhkan benda logam seperti permukaan logam, klip kertas, koin, kunci, paku,
sekrup, atau benda logam lain ketika melepaskan baterai. Hubungan pendek dalam

terminal baterai dapat menimbulkan efek panas, asap, percikan, luka bakar atau api.

ULTRAPOWER tersedia dengan 3 voltase berbeda. 18V, 24 V Ni-MH dan 25,2 V baterai

Lithium (di beberapa pasar tertentu). Baterai dengan voltase yang berbeda tidak
akan cocok dengan ULTRAPOWER Anda.

Baterai ekstra

Jika Anda ingin pengoperasian yang lebih lama, Anda dapat membeli baterai ekstra
(tersedia dipasaran tertentu). Baterai ekstra

dilengkapi dengan stasiun pengisian daya terpisah yang terhubung dengan tempat
pengisian daya ULTRAPOWER, sehingga Anda dapat mengisi daya

baterai pada saat bersamaan.

Lithium 25,2V

Ultrapower memiliki teknologi yang maju untuk mengoptimalkan kinerja dan
masa pakai baterai.

Harap isi baterai Ultrapower selama 24 jam sebelum digunakan untuk pertama
kali.

18Vdan24V Ni:

Harap isi baterai Ultrapower selama 16 jam sebelum digunakan untuk pertama
kali.
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Ngan chira pin

ULTRAPOWER dugc trang bi ngdn chia pin thao rai dugc. Trudc khi thdo ngan chiia pin ra,
héy chéc ring ULTRAPOWER & vi tri TAT.

Dé thio ngan chua pin ra hay nang ndp ngan chda pin lén.
Canh béo : Néu xtt ly ngén chia pin khéng dung céach thi cé thé gay nguy hiém.

Khoéng bao gid vit ngan chia pin da dung cuing rac thai gia dinh. Néu ngan chua pin bi
héng hodc gép su ¢6, né nén dugc xt ly tai cd s& tai ché pin.

Khong bao gio st dung ngan chia pin cho cac muc dich khong phai la ULTRAPOWER.
Khéng dé ngan chia pin tiép xuc véi nhiét, diéu kién ngoai tréi hodc 4m udét.
Khi thao ngan chuia pin hay dé tranh xa khoi cac vat kim loai khac nhu cac bé mat kim
loai, ghim gidy, ném, chia khéa, dinh, ¢ vit hodc cac vat kim loai khac. Su ¢6 doan
mach cuc pin cé thé gay hiéu ting nhiét, khoi, tia Itra, bdng hodc chay.
ULTRAPOWER sén ¢6 & 3 muic dién &p khac nhau. Pin Lithium 18V, 24V Ni-MH va 25,2
V (trong moét sé thj trudng). Khéng thé 1dp ngan chia pin c6 mic dién dp khac vao
ULTRAPOWER ctia quy vi.
Ngan chira pin phu
Néu quy vi can thdi gian chay lau hon, quy vi ¢6 thé mua ngén chia pin phu ( sn c6 trong
mot s6 thi trudng). Ngan chia pin phu
di kém véi bo dé sac riéng néi véi bé sac clia ULTRAPOWER dé quy vi cé thé sac ca hai
ngdn chda pin cung mét ldc.

Lithium 25,2V

Ultrapower c6 thiét bi dién ti cao cap dé t6i uu héa hiéu suat va tudi tho ctia pin .
Do d6 vui long sac lai Ultrapower trong 24 gi& trudc khi sit dung lan dau tién.

18Vva24V Ni:

Vui long sac lai Ultrapower trong 16 gi& trudc khi sit dung lan dau tién.




Consumer information

Servicing or repairs

In cases of breakdown or faults, your ULTRAPOWER must be taken to an
authorized Electrolux service centre.

If the supply cord or charger is damaged, it must be replaced by
Electrolux or its service agent or an equally qualified person in order to
avoid a hazard.

Consumer information

Electrolux declines all responsibility for all damages arising from
any improper use of the appliance or in cases of tampering with the
appliance.

This product is designed with the environment in mind. All plastic parts
are marked for recycling purposes.

For details see our web site: www. electrolux.com

We declare that this battery-operated vacuum cleaner, intended for
domestic use, conforms to the EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage
Directive 2006/95/EC and the CE marking Directive 93/68/EEC. All
conformity testing has been done by an independent third party testing
body.
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Informasi bagi konsumen

Servis atau reparasi

Apabila alat rusak atau tidak dapat berfungsi, ULTRAPOWER harus
dibawa ke pusat servis resmi Electrolux.

Jika kabel listrik atau alat pengisi daya rusak, penggantian hanya

boleh dilakukan oleh Electrolux, agen servis atau orang yang memiliki
kualifikasi serupa untuk menghindari bahaya.

Informasi bagi konsumen

Electrolux tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan yang timbul
karena kesalahan penggunaan alat atau apabila terjadi gangguan pada
alat.

Produk ini didesain dengan mempedulikan lingkungan. Semua
komponen plastik memiliki tanda dapat didaur ulang.

Untuk rincian, kunjungi situs web kami: www.electrolux.com

Kami menyatakan bahwa pengoperasian baterai ini untuk pengisap
debu, ditujukan untuk penggunaan rumah tangga, menurut Peraturan
EMC (EMC Directive) 2004/108/EC, Peraturan Voltase Rendah (Low
Voltage Directive) 2006/95/EC dan Peraturan tanda CE (CE marking
Directive) 93/68/EEC. Semua uji kenyamanan telah dilakukan oleh badan
pengujian pihak ketiga yang independen.
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Thoéng tin ngudi tiéu dung

Bao dudng hoac sira chita

Trong truong hop truc trac hay hong hdc, phai mang ULTRAPOWER cuia
ban dén mot trung tam dich vu dugc Gy quyén cua lectrolux.

Néu day cap nguodn hay b sac bi hu hai, nd phai dugc thay thé bai
Electrolux hodc dai ly dich vu cla Electrolux hodc mét ngudi c6 du trinh
d6 tuang duang dé tranh nguy hiém.

Thoéng tin ngudi tiéu dung

Electrolux khudc ti moi trach nhiém vé moi hu hdng phat sinh do st
dung thiét bi khong ding cach hoac trong cac trudng hop pha hoai thiét
bi nay.

San pham nay duoc thiét ké c6 quan tam dén bao vé méi trudng. Moi bd
phan nhua déu dugc danh dau cho cac muc dich téi ché.

DE biét thong tin chi tiét, xem trang web clia ching téi: www. electrolux.
vn

Chuing t6i xin tuyén bo rang may hat bui hoat déng bang pin nay dugc
dy dinh cho viéc st dung trong nha, tuan thu theo Chi Thi EMC 2004/108/
EC, Chi Thi 2006/95/EC vé Dién Ap Thap va Chi Thi CE 93/68/EEC vé ghi
nhan. Tat ca viéc thi nghiém vé sy phu hop déu da dugc mét co quan thir
nghiém bén thit ba doc lap thuc hién.



The symbol E on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to

the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased
the product.
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Simbol E pada produk atau pembungkusannya
menunjukkan bahawa produk ini tidak boleh
diperlakukan sebagai bahan buangan di rumah. la
sebaliknya dibawa ke pusat pusat pemungutan yang
sesuai untuk mengitar semula perkakasan elektrik dan
elektronik.

Dengan memastikan produk di lupus dengan betul,
anda boleh membantu menghindarkan akibat negatif
mungkin terhadap persekitaran dan kesihatan manusia,
yang boleh berlaku sekiranya bahan buangan produk ini
tidak dikendalikan sewajarnya. Untuk maklumat lanjut
mengenai kitar semula produk ini, sila

hubungi pejabat bandar tempatan anda, khidmat
pembuangan sampah di rumah atau di kedai anda telah
membeli produk ini.
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Biéu tugng ﬁ trén sdn pham hodc trén bao bi clia
san pham chira réng san phdm nay khéng thé dugc coi
la phé thai gia dung. Thay vao d6, san phdm sé dugc giao
dén diém thu phé liéu phu hop dé tai ché cho cac dung
cu dién va dién tu.

Khi d&m bao rang san phdm nay dugc phé thai mét cach
hop ly, quy vi sé gitp tranh dugc kha nang xay ra nhiing
hau qua xau cho maéi sinh va stic khde con ngudi ma néu
xU ly thai bé khéng phu hgp sé gay ra. D& biét thong tin
chi tiét hon vé cach tai ché cho san pham nay, xin vui
long lién hé véi van phong thi phéap dia phuong

cta quy vi, dich vu phé thai gia dung hoéc ctra hang ban
d& mua san pham nay.
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